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Targus 7-Port USB Hub

GB - Introduction

Thank you for your purchase of the Targus 7-Port USB Hub. This hub allows
you to connect up to 7 USB 2.0 devices such as mice, keyboards, printers
and flash drives.

Contents
« Targus 7-Port USB Hub « AC adapter
« USB cable « User Guide
System Requirements
Hardware

« USB interface
Operating System
 Microsoft Windows® 2000  Microsoft Windows® XP
« Microsoft Windows Vista®  Microsoft Windows®7
* Mac OS® X 10.4 or later
Connecting the Hub to Your Computer

This hub is a plug and play device. It will automatically operate when the

USB cord is connected to the computer.
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AC adapter

NOTE: IF THERE'S INSUFFICIENT POWER AFTER CONNECTING USB
% DEVICES TO THE 7 PORT HUB, YOU SHOULD PLUG IN THE AC ADAPTER,

THIS WILL PROVIDE MORE POWER TO THE DEVICES.
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BG - BbBegeHue

Bnarogapum, 4Ye 3akynuxte 7-noptoB USB  koHueHTpaTop Targus.
Mo3BonsiBa ga ce Bknounte o 7 USB 2.0 ycTponcTBa, KaTo MWLLKW,
KrnaBuaTypu, NpUHTEpU 1 pralu-naMeTu.

CbabpxaHue

« 7-noptoB USB KkoHueHTpaTop Targus  * PbKOBOACTBO Ha noTpebutens

« USB kaben * AganTep 3a enekrtpuyeckara mpexa
CucteMHM N3aMCKBaHUSA

Xappyebp

* USB uHTepderic

OnepauuoHHa cuctema

* Microsoft Windows® 2000 * Microsoft Windows® XP
* Microsoft Windows Vista® * Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 nnu no-HoBa

CBbp3BaHe Ha KOHLEHTpaTopa ¢ KOMMITbLpa

KoHueHTpaTopbT e ycTporcTBo oT Tvn ‘plug-n-play’. 3a ynecHsiBaHe Ha
npeHacsiHeTo, kabebT ce yBMBaA OKOMO KOHLIEHTpaTopa U Ce CbXpaHsiBa B

% \&«p

“| AganTep 3a
_| enexTpuyeckata Mpexa

3ABEJIEXXKA : AKO MOLUHOCTTA E HWCKA CNE[] CBbP3BAHE HA USB

YCTPOWCTBATA VHTENMIEHTHUA YETUPUTIOPTOB KOHLIEHTPATOP,
TPABBA A BKINIOYMTE ALAMNTEPA 3A ENIEKPUYECKATA MPEXA. TOBA LUE
OCUINYPW HEOBXOOMMATA MOLLHOCT.
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Targus 7-Port USB Hub

CZ - Uvod
Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili USB hub se 7 porty Targus. Tento hub
umoznuje pfipojeni az 7 USB 2.0 zafizeni, jako napf. mysi, klavesnice,
tiskarny a flashovych jednotek.

Obsah

« USB hub se 7 porty Targus * Navod k obsluze

+ USB kabel * Adaptér na stfidavy proud
Systémové pozadavky

Hardware

* Rozhrani USB
Operacni systém
* Microsoft Windows® 2000 » Microsoft Windows® XP
* Microsoft Windows Vista® * Microsoft Windows® 7
* Mac OS® X 10.4 nebo vyssi

Pfipojeni hubu k vaSemu pogitaci
Tento hub je zafizenim plug-n-play. Jakmile je kabel USB zapojen do
pocitace, bude hub automaticky pracovat.

\mﬁ

—
W | Adapter na
stfidavy proud

POZNAMKA: POKUD PRO PRIPOJENI USB ZARIZENi DO HUBU SE 4 PORTY
% NENI DOSTATEK ENERGIE, ZAPOJTE ADAPTER NA STRIDAVY PROUD,
KTERY POSKYTNE ZARIZENIM DALS| NAPAJENI.
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DE — Einfiihrung
Vielen Dank, dass Sie sich flir den Targus 7-Port USB-Hub entschieden ha-
ben. Der Hub ermdglicht Ihnen den Anschluss von bis zu 7 USB 2.0-Geraten,
wie Mausen, Tastaturen, Druckern und Flash Drives.

Inhalt
« Targus 7-Port USB-Hub « Wechselstrom-Adapter
» USB-Kabel « Bedienungsanleitung
Systemanforderungen
Hardware

« USB-Schnittstelle

Betriebssystem

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows Vista®

« Mac OS® X 10.4 oder spater
Anschluss des Hub an lhren Computer

Der Hub ist ein sofort betriebsbereites Gerat. Er wird automatisch starten,
wenn das USB-Kabel an den Computer angeschlossen wird.

5
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» Microsoft Windows® XP
« Microsoft Windows® 7

!{ (i
y Wechselstrom-Adapter

HINWEIS: WENN NACH DEM ANSCHLUSS VON USB-GERATEN AN DEN
4-PORT HUB NICHT GENUGEND ENERGIE ZUR VERFUGUNG STEHT,
SOLLTEN SIE DEN WECHSELSTROMADAPTER EINSTECKEN. DADURCH
WIRD DEN GERATEN MEHR ENERGIE ZUGEFUHRT.
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Targus 7-Port USB Hub

DK - Introduktion

Tak fordi du valgte at kebe en Targus 7-Ports USB Hub. Denne hub giver
dig mulighed for at forbinde op til 7 USB 2,0 apparater s& som mus, tastatur,
printer og flashdrev.

Indhold

« Targus 7-ports USB Hub * AC Adapter

« USB kabel « Brugsanvisning
Systemkrav

Hardware

« USB interface

Operativsystem
 Microsoft Windows® 2000  Microsoft Windows® XP
« Microsoft Windows Vista® « Microsoft Windows® 7
*« Mac OS® X 10,4 elle Senere
Forbindelse af hub til din Computer

Denne hub er et plug-n-play apparat. Den aktiveres automatisk, nar USB

ledningen er forbundet til computeren.
B

=
V1 AC adapter

5 ‘\ ¢ ﬁ
NB: HVIS DER IKKE ER STR@M EFTER FORBINDELSE AF USB APPARATER
% TIL 4-PORTS HUB, B@R DU FORBINDE AC ADAPTEREN, HVILKET VIL GIVE
MERE STR@M TIL APPARATET.
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EE — Sissejuhatus

Taname teid Targus 7 pesaga USB-jaotur ostmise eest. Antud jaotur véimal-
dab teil Ghendada kuni 7 USB 2.0 seadet nagu naiteks hiire, klaviatuuri,
printerid ning maluseadmed.

Komplekti kuulub
« Targus 7 pesaga USB-jaotur « Kasutusjuhend
» USB-kaabel « Vooluvérguadapter

Nouded siisteemile

Riistvara
« USB liides

Operatsioonisiisteem
* Microsoft Windows® 2000  Microsoft Windows® XP
 Microsoft Windows Vista® » Microsoft Windows® 7
* Mac OS® X 10.4 v&i hilisem
Hubi iihendamine teie arvutiga
Antud jaotur on Gihenda-ja-kasuta tlilipi seade. Seade hakkab automaatselt

toole Kui USB juhe arvutiga Uhendatakse.

A g

g Vooluvérguadapter

JAREL HAKKAB VOIMSUST NAPPIMA TULEB TEIL SEADMETELE TAIENDAVA

MARKUS: KUl USB 4 PORDIGA NUTIKASSE JAOTURISSE UHENDAMISEL
VOOLU ANDMISEKS UHENDADA VOOLUVORKU VOOLUVORGUADAPTER.
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Targus 7-Port USB Hub

ES - Introduccion
Le agradecemos la adquisicion del Hub USB 7-Puertos de Targus . Este
hub le permite conectar hasta 7 aparatos USB 2.0, por ejemplo ratones,
teclados, impresoras y memorias flash.

Contenido

* Hub USB 7-Puertos de Targus  « Adaptador Eléctrico

« Cable USB * Manual de instrucciones
Requisitos del Sistema

Hardware

« Interfaz USB

Sistema Operativo
 Microsoft Windows® 2000  Microsoft Windows® XP
 Microsoft Windows Vista® « Microsoft Windows® 7
* Mac OS® X 10.4 o version mas reciente
Conectar el hub al Ordenador

Este hub es un dispositivo plug-n-play. Funcionara automaticamente al
conectar el cable USB al ordenador.

5
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’ Adaptador eléctrico

NOTA: SI NO EXISTE SUFICIENTE ALIMENTACION DESPUES DE CONECTAR

LOS DISPOSITIVOS USB AL HUB DE 4 PUERTOS, DEBERA CONECTAR EL
ADAPTADOR ELECTRICO, PARA PROPORCIONAR MAYOR ALIMENTACION A
LOS DISPOSITIVOS.
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Fl — Johdanto

Kiitos hankkimasiTargus 7-porttinen USB-keskitin johdosta. Taméa keskitin

sallii jopa 7 USB 2.0 -laitteen kuten hiiren, ndppaimistén, tulostimen ja muis-

titikun yhdistamisen.
Sisalto

« Targus 7-porttinen USB-keskitin * AC-muunnin

« Cable USB « Kayttdopas
Jarjestelmavaatimukset

Laitteisto

« USB-liitanta

Kayttojarjestelma

* Microsoft Windows® 2000 * Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista® * Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 tai myohempi versio

Keskittimen liittaminen tietokoneeseesi
Tama keskitin on kytke-ja-kayta -laite. Se kaynnistyy automaattisesti kun

USB-johto liitetdan tietokoneeseen.
DE

\&«ﬁ

AC-muunnin

LITETTY 4-PORTTISEEN KESKITTIMEEN, YHDISTA AC-MUUNNIN - TAMA

HUOM: JOS VIRTA ON RITTAMATON SEN JALKEEN KUN USB-LAITTEET ON
ANTAA LISAVIRTAA LAITTEISIIN.
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Targus 7-Port USB Hub

FR - Introduction
Nous vous remercions d’avoir acheté ce Targus Aiavopéag USB 7 Bupwv.
Ce Hub vous permet de connecter jusqu’a 7 périphériques USB 2.0 & votre
ordinateur, par exemple une souris, un clavier, une imprimante et un péri-
phérique de stockage.

Contenu de la boite

« Concentrateur Targus a 7 ports USB « Adaptateur CA

« Cable USB « Manuel d'utilisateur
Configuration systéme requise

Matériel

« Interface USB

Systéme d’exploitation

 Microsoft Windows® 2000

« Microsoft Windows Vista®

* Mac OS® X 10.4 ou supérieure
Connexion du Hub a votre ordinateur

Ce Hub est de type plug & play (détection automatique). Il est totalement
fonctionnel dés lors que son cordon USB est connecte a votre ordinateur.

ey

 Microsoft Windows® XP
 Microsoft Windows® 7

i

’ Adaptateur Secteur

REMARQUE : SI LA PUISSANCE FOURNIE PAR LE PORT USB DE
% L'ORDINATEUR S’AVERE INSUFFISANTE LORSQUE LES 4 PORTS DU HUB
fggalggkllls(}EES BRANCHEZ L'ADAPTATEUR SECTEUR POUR AUGMENTER
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GR - Eicaywyn
>ag euxaploToUye TTou ayopdaoare Tov Targus Alavopéag USB 7 Bupwv. O
GUYKEKPINEVOG Olavopéag adg divel Tn duvaTdTNTa VO OUVOECETE WG Kal 7
ouokeués USB 2.0, oTTwg TovTikia, TTANKTPOASYIa, EKTUTTWTEG Kal JOVAOEG

pvAung flash.

Mepiexépeva
« Targus Aiavopéag USB 7 Bupwyv  * Mpocapuoyéag evalhacoduevng 1oxuog (AC)
+ Kahwdio USB + 0O3nyog xprom

AgiToupyiké guoTha

YAik6
* AieTrapnry USB

AsiToupyiké cUoTna

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows Vista®

* Mac OS® X 10.4 1} petayevéoTepn €kdoon

20vdeon Tou Siavopéa OTOV UTTOAOYIOTH 0OG

O ouykekpluévog dlavopéag eival gucKsur’],ga TOTTOBETNON KAl GUECN
Aertoupyia. I'a eukoAia oTn PETAPOPE, TO KAAWOIO TUAIVETAI Kal UAGCGETaI

péoa oTo dlavouia. i

\&«ﬁ

« Microsoft Windows® XP
« Microsoft Windows® 7

=7

Mpooappoyéag eVOAAAoTOUEVNG
1ox006 (AC)
SHMEIQZH: AN META TH SYNAEZH TON ZYZKEYQN USB STON «E=YTNO»
% AIANOMEA 4 OYPQON AEN EMAPKEI H IZXYZ, MPEMNEI NA LYNAEZETE
TON MPOXAPMOrEA ENAAAAZZOMENHE IZXYOZ (AC) MOY OA AQSEI
MEPIZZOTEPH IZXY ETIZ ZYZKEYEZ.

15



Targus 7-Port USB Hub

HR - Uvod
Zahvaljujemo na kupnji Targus USB razvodnik sa 7 priklju¢aka. Razvodnik
vam omogucava istovremeni prikljuéak do 7 USB 2.0 uredaja kao $to su
misevi, tipkovnice, pisaci i flash memorijski uredaiji.

Sadrzaj

« Targus USB razvodnik sa 7 priklju¢aka * AC ispravlja¢

« USB kabel « Korisni¢ke upute
Zahtjevi sustava

Hardver

« USB sucelje

Operativni sustav

 Microsoft Windows® 2000

» Microsoft Windows Vista®

* Mac OS® X 10.4 ili novija verzija

Priklju€ivanje razvodnika na raéunalo
Rrazvodnik funkcionira na principu ukljugi-i-radi. Cim se USB kabel prikljuci

na racunalo, razvodnik je automatski u funkciji.
DE

!{\W
V1 AC ispravijag

5 ‘\ ¢ ﬁ
NAPOMENA: UKOLIKO NAKON PRIKLJUCIVANJA UREDAJA NA PAMETNI

« Microsoft Windows® XP
» Microsoft Windows® 7

RAZVODNIK NAPON STRUJE OSLABI, UKLJUCITE AC ISPRAVLJAC KOJI CE
POVECATI NAPON.
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HU — Bevezetés
Koszonjuk, hogy a Targus 7-portos USB-hub-ot vasarolta meg. Erre készdl-
ékre legfeljebb 7 USB 2.0-eszkdz csatlakoztathato, pl. egér, billentylizet,
nyomtato és flash-meghaijté.

Tartalom

« Targus 7-portos USB-hub » Halézati adapter

* USB-kabel » Hasznalati utmutato
Rendszerkovetelmények

Hardver

« USB-csatlakozofelilet

Operacios rendszer

* Microsoft Windows® 2000  Microsoft Windows® XP
 Microsoft Windows Vista® » Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 vagy Ujabb

A hub csatlakoztatasa az On szamitégépéhez
Ez egy plug-and-play eszkdz. Az USB-kabel szamitégépre csatlakoztatasa

utan automatikusan mikédni kezd.
DE

5

SN &« p

Y Haldzati adapter

MEGJEGYZES: HA AZ USB-ESZKOZOK 4-CSATLAKOZOS USB-HUBRA
CSATLAKOZTATASA UTAN NEM ELEGENDO A TAPFESZULTSEG, AKKOR
CSATLAKOZTASSA A HALOZATI ADAPTERT, AMI TOBB TAPFESZULTSEGET
SZOLGALTAT AZ USB-ESZKOZOK SZAMARA.

17



Targus 7-Port USB Hub

IT — Introduzione

Grazie per aver acquistato 'Hub USB 7 porte Targus. Vi permette di col-
legare fino a 7 apparecchi USB 2.0 come mouse, tastiere, stampanti e chia-
vette.

Contenuto

* Hub USB 7 porte Targus « Trasformatore
* Cavo USB * Guida per l'utente

Requisiti necessari al sistema

Hardware
« Interfaccia USB

Sistema operativo

* Microsoft Windows® 2000 » Microsoft Windows® XP
 Microsoft Windows Vista®  Microsoft Windows® 7
* Mac OS® X 10.4 o successivo

Collegare I’Hub al computer
Questo Hub €& plug and play. Funzionera automaticamente quando il cavo

USB é collegato al computer.

!{ W
V| Trasformatore

5 \\y
%ﬁ
NOTA: SE LA POTENZA E INSUFFICIENTE DOPO AVER COLLEGATO
4 APPARECCHI USB ALL'HUB INTELLIGENTE A 4 PORTE OCCORRE
% COLLEGARE IL TRASFORMATORE PER FORNIRE PiU POTENZA AGLI
APPARECCHI
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- |vadas
Dékojame, kad sigijote 7 prievady USB S$akotuvas ,Targus®. Prie Sio
Sakotuvo galima prijungti 7 USB 2.0 prietaisus, pvz., peles, klaviatlras,
spausdintuvus ir keiCiamasias laikmenas.

Turinys
« 7 prievady USB $akotuvas ,Targus” * KS (AC) adapteris
« USB kabelis « Vartotojo gidas

Reikalavimai sistemai
Aparatiné jranga
« USB sasaja

Operaciné sistema

« ,Microsoft Windows® 2000“ « ,Microsoft Windows® XP*
* ,Microsoft Windows Vista® * ,Microsoft Windows® 7”
* ,Mac OS® X 10.4" ar naujesné

Kaip prijungti Sakotuva prie kompiuterio
Sis $akotuvas yra be tvarkyklés ,prijungti ir leisti‘ jrenginys. Jis veiks
automatiskai, prie kompiuterio prijungus USB laidg.

2 !\gﬁ% ‘@D &

| AC (kintamosios srovés)
_| adapteris

PASTABA: JEIGU PRIJUNGUS USB PRIETAISUS PRIE 4 PRIEVADY SAKOTUVO
% NEPAKANKA SROVES, TURITE |[JUNGTI KS (AC) ADAPTER|, SUTEIKSIANCIO
PRIETAISAMS DAUGIAU SROVES.
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Targus 7-Port USB Hub

LV - levads i
Apsveicam, ka esat iegadajies Targus 7-portu USB centrmezgls. Sis centr-
mezgls lauj jums pieslégt I1dz 7 USB 2,0 iericém, tadam ka peles, klaviatiras,
printerus un zibatminas.

Saturs
« Targus 7-portu USB centrmezgls « Mainstravas adapteris
« USB vads « LietoSanas instrukcija
Sistémas prasibas
Aparatira

* USB interfeiss

Operétajsistéema

« Microsoft Windows® 2000

» Microsoft Windows Vista®

* Mac OS® X 10.4 vai jaunaka
Centrmezgla pievienoSana jusu datoram

Centrmezgls ir ierice ar standartu “plug-and-play”. Tas automatiski saks
darboties, kad USB vads tiks pievienots datoram.

5 %@B &/

!‘\&ﬁ

« Microsoft Windows® XP
» Microsoft Windows® 7

Mainstravas adapteris

IEVEROJIET: JA, PEC USB IERICU PIEVIENOSANAS 4 PIELSEGVIETU
% VIEDAJAM CENTRMEZGLAM, IR NEPIETIEKAMA JAUDA, JUMS JAPIEVIENO
MAINSTRAVAS ADAPTERIS, KAS NODROSINAS IERICEM VAIRAK JAUDAS.
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NL - Introductie
Hartelijk dank voor de aanschaf van de Targus USB Hub met 7 poorten. Met
deze hub kunt u maar liefst 7 USB 2.0 apparaten aansluiten, zoals muizen,
toetsenborden, printers en USB sticks.

Inhoud
« Targus USB Hub met 7 poorten » Wisselstroomadapter
« USB kabel « Gebruikershandleiding
Systeemvereisten
Hardware

* USB communicatie

Besturingssysteem

* Microsoft Windows® 2000

» Microsoft Windows Vista®

* Mac OS® X 10.4 of recenter
De hub op uw computer aansluiten

Deze hub is een ‘plug-n-play’ (“insteken en spelen”) apparaat. Het zal
automatisch werken wanneer het USB snoer wordt aangesloten op de

computer. _
= [l

» Microsoft Windows® XP
» Microsoft Windows® 7

Y Wisselstroomadapter

USB APPARATEN HEBT AANGESLOTEN OP DE USB HUB, MOET U DE
WISSELSTROOMADAPTER AANSLUITEN. DIT ZAL DE APPARATEN VAN MEER
STROOM VOORZIEN.

OPMERKING: INDIEN ER NIET GENOEG STROOM IS NADAT U DE

21



Targus 7-Port USB Hub

NO - Intro

Takk for at du kjgpte en Targus 7-Ports USB-Hubb. Denne huben lar deg
koble til opptil 7 USB 2.0-enheter slik som mus, tastatur, skrivere og flash-
stasjoner.

Innhold
« Targus 7-Ports USB-Hubb « Vekselstremadapter
« USB-kabel « Brukerveiledning
Systemkrav
Maskinvare
« USB-grensesnitt

Operativsystem

* Microsoft Windows® 2000 » Microsoft Windows® XP
* Microsoft Windows Vista® * Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 eller nyere

Koble huben til datamaskinen

Denne huben er en “plug-n-play’-enhet. Den vil fungere automatisk nar
USB-ledningen er koblet til datamaskinen.

\"R/

!{W

Vekselstromadapter

MERK: HVIS DET IKKE ER NOK STR@M ETTER AT DU HAR

% KOBLET USB-ENHETER TIL VAR 4-PORTS HUB, MA DU KOBLE TIL
VEKSELSTR@MADAPTEREN. DETTE VIL FORSYNE ENHETENE MED MER
STR@M.

22
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PL — Wstep

Dziekujemy za zakup koncentratora Koncentrator Targus z 7 portami USB.
Koncentrator umozliwia podtaczenie 7 urzadzen USB 2.0 takich jak, myszy,
klawiatury, drukarki lub no$niki pamieci.

Zawartos¢ opakowania

« Koncentrator Targus z 7 portami USB  « Adapter pradu statego AC
« Kabel USB « Podrecznik uzytkownika

Wymagania systemowe

Sprzet

« Interfejs USB

System operacyjny

* Microsoft Wlndows® 2000

* Microsoft Windows Vista®

» Mac OS® X 10.4 lub pdzniejszy
Podtaczanie koncentratora do komputera

Koncentrator jest urzadzeniem typu plug-n-play. Urzadzenie automatycznie
rozpoczyna prace po jego podtgczeniu do komputera za pomoca przewodu
USB.

DE

» Microsoft Windows® XP
« Microsoft Windows® 7

SN &« p

Adapter pradu
statego AC

UWAGA: W _PRZYPADKU NIEWYSTARCZAJACEJ ILOSCI ENERGII,
% DO, KONCENTRATORA PODtACZYC ADAPTER PRADU STALEGO AC,
KTORYZAPEWNI URZADZENIOM WEASCIWA ILOSC ENERGII.

23



Targus 7-Port USB Hub

PT - Introdugéao
Obrigado por ter comprado o Hub com 7 portas USB Targus. Com este
nucleo pode ligar até 7 dispositivos USB 2.0 como o rato, teclados, impres-
soras a penas (dispositivos de memdria portateis).

indice

* Hub com 7 portas USB Targus » Adaptador AC

« Cabo USB * Guia do utilizador
Requisitos do sistema

Hardware

« Interface USB

Sistema operativo
 Microsoft Windows® 2000

» Microsoft Windows Vista®

* Mac OS® X 10.4 ou posterior

Como ligar o nuicleo ao computador

Este nucleo € um dispositivo “plug-n-play” (ligar e usar). Comecgara a
funcionar automaticamente assim que ligar o cabo USB ao computador.

3 \ ¢ ﬁ
—
! Adaptador AC

NOTA: SE NAO HOUVER ALIMENTACAO SUFICIENTE DEPOIS DE LIGAR OS

« Microsoft Windows® XP
» Microsoft Windows® 7

DISPOSITIVOS USB AS 4 PORTAS USB, DEVE LIGAR O ADAPTADOR E ASSIM
PODERA ALIMENTAR TODOS OS APARELHOS.
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RO - Introducere
Va multumim pentru cé ati achizitionat Hub USB cu 7 porturi Targus. Acest
hub va permite sa conectati pana la 7 dispozitive USB 2.0 cum sunt: mouse-
uri, tastaturi, imprimante si dispozitive de tip flash drive.

Cuprins

* Hub USB cu 7 porturi Targus » Adaptor c.a.

» Cablu USB » Manual cu instructiuni
Configuratie necesara

Hardware

* Interfata USB

Sistem de operare

* Microsoft Windows® 2000
 Microsoft Windows Vista®

* Mac OS® X 10.4 sau mai avansat

Conectarea hub-ului la computerul dvs
Acest hub este un dispozitiv “plug-n-play”. Va functiona automat cand este

conectat la computer cablul USB.
O

\%p

 Microsoft Windows® XP
» Microsoft Windows® 7

Adaptor c.a.

DISPOZITIVELE LA HUBUL CU 4 PORTURI, TREBUIE SA INTRODUCETI iN
PRIZA ADAPTORUL A.C.; ASTFEL DISPOZITIVELE VOR FI ALIMENTATE CU
MAI MULTA ENERGIE.

NOTA: DACA ALIMENTAREA ESTE INSUFICIENTA DUPA CE ATI CONECTAT
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Targus 7-Port USB Hub

RU - BBegeHue

Bnarogapum 3a npuobpetenne Targus 7 — lHesgo nopta USB. Xab
nossonsieT noakntovate Ao 7 yctponcts USB 2.0, TakMx Kak Mbillw,
KnaBuaTypbl, NPUHTEPbI U dhreLl-HakonuTenu.

CopepxaHue
* Targus 7 — N'He3go nopta USB  « Agantep nepemMeHHOro Toka
» Kabenb USB « PykoBoAcTBO nonb3oBartens

CuctemMHble TpeGOBaHMﬂ
AnnapaTHble cpeacTBa
* UHTepdeiic ona USB

OnepauuoHHas cucTema

« Microsoft Windows® 2000 « Microsoft Windows® XP
» Microsoft Windows Vista® » Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 unu 6onee no3gHve Bepcum

MoaknrouveHne xaba K KOMNbHOTEPY

HaHHbI xab pabotaer no npuHumny plug-n-play (“Bkntoun u mrpain”). OH
[I0MKEeH aBTOMaTNYeCKV HacTPOMTLCA Ha paboTy nocne nogknioveHns USB-
LIHypa K KOMMbIOTEPY.

U 5=
\%p

| Bnok nuTaHus ot cetn

USB-YCTPOWCTB K 4 TIOPTAM XABA_CNEOYET MOOKIMIOYUTL AJAMTEP
NEPEMEHHOIO  TOKA, KOTOPbLIN ~ OBECMEYNT  YCTPOWCTBAM
LOMNONHUTENBHOE MUTAHKE.

MPUMEYAHVIE: MPU HELOCTATOYHOW MOLLI,HOCTI/I MOCIE NOAKINIOYEHNA
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— Introduktion
Tack for ditt kop av Targus 7-portars USB-hubb. Denna hubb mdjliggér att du
kan ansluta upp till 7 USB 2.0 enheter som till exempel en mus, tangentbord,
skrivare eller USBminnen.

Innehall

« Targus 7-portars USB-hubb * AC Adapter

« USB-kabel « Anvandarmanual
Systemkrav

Hardvara

» USB granssnitt

Operativsystem

» Microsoft Windows® 2000 » Microsoft Windows® XP
* Microsoft Windows Vista®  Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 eller senare version

Anslutning av hubben till din dator

Denna hub &r en plug-n-play enhet. Den kommer automatiskt att vara i
funktion d& USB-sladden ar ansluten till datorn.

7 5 DX
PN
R{p
7 AC Adapter

ENHETEN AR ANSLUTEN TILL 4-PORTS HUBBEN BOR DU SATTA | AC

OBS: OM DET INTE FINNS TILLRACKLIGT MED STROM EFTER ATT USB
ADAPTERN, VILKET KOMMER TILLDELA ENHETEN.
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Targus 7-Port USB Hub

Sl - Uvod
Zahvaljuiemo se Vam za nakup 7-portno USB-zvezdi§¢e Targus. To
zvezdis¢e omogoca, da nanj prikljucite do 7 naprave USB 2.0, kot so miske,
tipkovnice, tiskalniki in pomnilniski pogoni.

Vsebina
« 7-portno USB-zvezdi$¢e Targus * AC-polnilnik
« USB-kabel « Uporabniski priro€nik

Sistemske zahteve

Strojna oprema
* USB-vmesnik

Operacijski sistem

» Microsoft Windows® 2000
* Microsoft Windows Vista®
* Mac OS® X 10.4 ali novejsi

Prikljucitev zvezdiS¢a na vas racunalnik
To zvezdiSce je plug-n-play naprava. Ko USB-kabel povezete z racunalnikom,

deluje samodejno.
= [l

¥
A S
=
Y1 AC-polnilnik

OPOMBA; CE NI NA VOLJO DOVOLJ ELEKTRICNE MOCI, KO USB-NAPRAVE

» Microsoft Windows® XP
» Microsoft Windows® 7

PRIKLJUCITE NA 4-PORTNO USB-ZVEZDISCE, VKLOPITE ACPOLNILNIK, KI
BO NAPRAVAM ZAGOTOVIL DOVOLJ NAPAJANJA.
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SK - Uvod
Dakujeme vam za nakup USB rozbogovaé Targus (7-port). Tento rozbo&ovad
vam umoznuje pripojit az 7 USB 2.0 zariadenia, napr. myS, klavesnice,
tlaciarne a pamatové zariadenia.

Obsah

« USB rozbocova¢ Targus (7-port) « Sietovy adaptér

« Kabel USB « Navod na pouzitie
Systémové poziadavky

Hardvér

« USB rozhranie

Operacny systém

 Microsoft Windows® 2000

» Microsoft Windows Vista®

» Mac OS® X 10.4 alebo novsi
Pripojenie rozbocovaca k pocitacu

Toto zariadenie je typu plug-n-play. Zariadenie bude fungovat automaticky

po pripojeni USB kabla k pogitacu.

\%p

* Microsoft Windows® XP
» Microsoft Windows® 7

Sietovy adaptér

POZNAMKA: AK JE PO PRIPOJENI USB ZARIADENI NEDOSTATOCNE
% NAPAJANIE 4 PORTOVEHO ROZBOCOVACA, MUSITE PRIPOJIT SIETOVY
ADAPTER, KTORY BUDE DODAVAT ZARIADENIAM VIAC ENERGIE.
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Targus 7-Port USB Hub

TR - Giris
Targus 7-Portlu USB Hub'i aldiginiz igin tebrikler. Bu hub fare, klavye, yazici
ve taginabilir bellek gibi 7 adete kadar USB 2.0 cihazi baglamaniza olanak
sagdlar.

igindekiler

« Targus 7-Portlu USB Hub * AC Adaptor
* USB kablosu « Kullanim Kilavuzu

Sistem Gereksinimleri

Donanim
» USB araytizi

Isletim Sistemi

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows Vista®

* Mac OS® X 10.4 veya Ustl

Hub’i bilgisayariniza baglama
Bu hub, tak ve calistir 6zelligine sahiptir USB kablosu bilgisayara

baglandiginda otomatik olarak ¢alisacaktir.

=
V1 AC Adaptor

72X ﬁ
NOT: 4 BAGLANTI NOKTALI AKILLI HUB'A USB CIHAZLARINI BAGLADIKTAN

* Microsoft Windows® XP
* Microsoft Windows® 7

SONRA GUG YETERSIZ OLURSA, AC ADAPTORU TAKMANIZ GEREKIR, BU
SIZE CIHAZLAR IGIN DAHA FAZLA GUG SAGLAYACAKTIR.

Targus 7-Port USB Hub
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